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INTRODUCERE

Utilizare prevazuta

Sistemul de dozare Ecostorm este conceput pentru aplicarea
automatd a unei solutii bacteriene in sistemele de apa
curgdtoare. Dispozitivul asigura dozarea precisa si repetabild a
unei cantitati definite de mediu la intervale regulate stabilite de
operator.

Proiectare si constructie

Sistemul de dozare este alcatuit din componente mecanice si
electronice amplasate intr-o carcasa de protectie. Toate piesele
electrice si electronice sunt amplasate in carcase etanse, care
asigura protectia impotriva patrunderii apei si umezelii, in
conformitate cu cerintele aplicabile pentru echipamentele
electrice.

Alimentare

Aparatul este alimentat de patru baterii de tip C. Utilizarea altor
tipuri de baterii sau montarea incorecta a acestora poate afecta
negativ functionarea aparatului sau poate provoca deteriorarea
acestuia.

Sistem de dozare

Mecanismul de dozare utilizeaza un motor de curent
continuu cu un tren de angrenaje pentru a actiona pompa.
Doza standard este de 0,25 ml pe ciclu de functionare.
Dispozitivul este compatibil cu sticle cu rezervor de 450 ml.
Un mecanism de cuplare automata asigura inlocuirea rapida
si sigura a sticlei.

INFORMATII DE SIGURANTA

Va rugdm sa cititi urmdtoarele instructiuni de siguranta
fnainte de a utiliza dispozitivul. Respectarea acestor
instructiuni ajuta la prevenirea deteriorarii echipamentului
si asigura o functionare sigura.

Linii directoare generale

e Dispozitivul poate fi utilizat numai de personal
instruit.

*  Nu modificati si nu interveniti asupra componentelor
mecanice sau electronice.

e Instalati dispozitivul intr-o zona uscata si protejata,
ferita de vibratii si de socuri mecanice.

Functia de amorsare

Dispozitivul este echipat cu o functie de amorsare pentru
umplerea conductei de refulare. Apdsarea butonului de
amorsare activeaza functionarea continud a pompei timp de
cateva minute, permitand umplerea conductei si expulzarea
aerului. Apasarea din nou a butonului opreste procesul de
amorsare.

Setari interval de service

Un comutator de selectie permite operatorului sa aleaga
intervale de ntretinere de 30, 45 sau 60 de zile. Intervalul
selectat determina frecventa ciclurilor de dozare.

Indicator de stare

Dispozitivul include un indicator LED care confirma intervalul
de service selectat si avertizeaza utilizatorul cu privire la
tensiunea scazuta a bateriei.

Engagement
Mechanism

Siguranta electrica

e Utilizati numai baterii de tip C.

® Introduceti bateriile cu polaritatea corecta.

®  Protejati compartimentul bateriilor si componentele
electronice impotriva expunerii la apa.

®  Nu utilizati dispozitivul daca vreun component
electric pare deteriorat.

Manipularea substantelor

chimice

e Utilizati numai solutiile bacteriene recomandate.

e Purtati manusi de protectie si ochelari de protectie
atunci cand manipulati sticlele cu substante chimice.

e Asigurati-va ca flacoanele nu sunt deteriorate si
sunt sigilate corespunzator inainte de instalare.
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Siguranta in exploatare

Instalare si siguranta de mediu

Nu instalati dispozitivul in locuri unde ar putea avea loc

nainte de a activa functia de amorsare, verificati daca
toate furtunurile sunt conectate si fixate
corespunzator.

Tineti mainile, parul si hainele largi la distanta de
piesele in miscare in timpul functiondrii.

Daca se produc zgomote neobisnuite, vibratii sau
scurgeri, opriti imediat dispozitivul.

Dupa inlocuirea sticlei, verificati dacd

mecanismul de cuplare este blocat

inundatii sau scufundari.

Utilizati dispozitivul numai in intervalul de temperatura
specificat de producdtor.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul dispozitivului
pentru inlocuirea in siguranta a buteliei.

corespunzator.
DESCRIERE Dimensiuni
‘ 13" x5" x5" / (33x 12,7 x 12,7) cm
Greutate

Dispozitivul este conceput pentru dozarea solutiei bacteriene

FREEFLOW LIQUID CONCENTRATE SUPERCHARGED in

sistemele de canalizare sau de scurgere. Formula contine tulpini

bacteriene selectate, de Tnaltd performanta, menite sa sustina

degradarea materiei organice, sa imbunatateasca igiena '
sistemului si sa reducd acumularea de reziduuri in cadrul -

infrastructurii sanitare. Atunci cand este utilizat impreuna cu

sistemul de dozare, produsul este

distribuit in cantitati controlate

Cutie pentru baterii

pentru a asigura o eficienta Cutia bateriei este
constantad a tratdrii si o amplasat3 in partea
functionare sigura pe termen superioard a pldcii de baz3

lung a sistemului.

si poate gdzdui 4 baterii de
dimensiunea C.

Selection
switch board

Motor
connection

Priming button wire
harness (soldered
behind)

Selection
switch
connection

Battery
connection

2 lbs / 0,907 kg
Temperatura de
functionare Max: 30 °C,
Min: 5 °C

Priming
button

Selection
switch knob




DECLARATIE DE CONFORMITATE TN REGATUL UNIT

Declaratie de conformitate pentru Regatul 8. Referinte la standardele relevante utilizate, inclusiv data

standardului, sau referinte la alte specificatii tehnice, inclusiv

M data specificatiei, in legdturd cu care se declard
conformitatea:
Produs: ECOSTORM e BS EN ISO 12100:2010 — Securitatea masinilor —
Tip: ECOSTORM Principii generale de proiectare — Evaluarea si
. reducerea riscurilor
Producdtor: ) .
Flexfill sr.o e BS EN IEC 63000:2018 — Documentatie tehnica pentru
Vézeﬁsk.é.8.59/9, Staré Mésto, 110 00 Praga Cod de evaluarea produselor electrice si electronice in ceea ce
identificare al companiei: 27249026 priveste restrictia substantelor periculoase
e BS EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 -

Importator in Marea Britanie: Compatibilitate electromagnetica (EMC) — Partea 6-3:
NCH UK Ltd. Standarde generice — Standard de emisie pentru medii
Bilston, Springvale Avenue WV14 rezidentiale, comerciale si de industrie usoar3

0QL, West Midlands, Regatul Unit
,Utilizat pentru modelul ECOSTORM - identic cu tipul

Numele si adresa persoanei autorizate sd intocmeascd dosarul ,distribuitor de sdapun KX”, pentru care a fost emisa o
tehnic relevant: evaluare REACH/RoHS.”

Martyn Ruscoe
NCH, Arrowmere House, Springvale Avenue, Bilston, WV14 9. Informatii suplimentare:

oaL Documentatia tehnica pentru utilaj este

disponibila la producatorul mentionat mai sus.
Prezenta declaratie de conformitate este emisd sub

responsabilitatea exclusiva a producdtorului.

Obiectul declaratiei.

Produs: Distribuitor de solutie
antibacteriana Specificatie: Distribuitor Semnat in numele si pe seama: Flexfill s.r.o.
automat din plastic Locul emiterii: Praga, Republica Ceha
Data eliberarii: 07.01.2026
Nume: DI James Charlesworth
Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu Functia: Director general
Semnatura:

legislatia relevanta:

e Regulamentul privind compatibilitatea |
electromagnetica 2016/1091 Vows s CL.\}” Baead L

® Regulamentul privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice 2012
(,,Regulamentul RoHS”)



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Declaratie de conformitate ES si UE

1. Produs: Ecostorm

Tip Ecostorm

2. Producdtor

Denumire Flexfill s.r.o.
Adres3 Vézeriskd 859/9,
Staré Mésto, 110 00 Praga

3. Prezenta declaratie este emisd sub responsabilitatea
exclusivd a producdtorului.

4. Obiectul declaratiei:

Produs Distribuitor de solutie
antibacteriana

Specificatii Distribuitor automat din plastic

5. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia relevanta:

e Directiva EMC 2014/30/UE

e Directiva RoHS 2011/65/UE + (UE) 2015/863

7.

Referinte la standardele relevante utilizate, inclusiv data
standardului, sau referinte la alte specificatii tehnice,
inclusiv data specificatiei, in legdturd cu care se declard
conformitatea:

e ENIEC 63000:2018 — Documentatie tehnica pentru
evaluarea produselor electrice si electronice in ceea ce
priveste restrictia privind substantele periculoase
(RoHS)

e ENISO 12100:2010 — Securitatea masinilor —

Principii generale de proiectare — Evaluarea si
reducerea riscurilor

e EN 61000-6-1 si EN 61000-6-3 —

Compatibilitate electromagnetica (EMC)

,Utilizat pentru modelul ECOSTORM - identic cu tipul
,distribuitor de sdapun KX”, pentru care a fost emisa o evaluare
REACH/RoHS.”

Informatii suplimentare:
Documentatia tehnicd pentru utilaj este disponibild la
producdtorul mentionat mai sus.

Semnat Th numele Flexfill s.r.o.

Locul emiterii: Lovosice, Republica Ceha
Data eliberarii: 1 decembrie 2025
Nume: Dl James Charlesworth
Functia: Director general

|
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INSTALARE

Verificati Velve

Check Velve

Kitul de instalare include:

® 10’ de tub

® Ansamblu cot

® Supapd de retinere

® Suruburi de montare si ancore pentru unitate
e Suruburi de montare si cleme P pentru tub

Deschiderea unitatii

Pentru a deschide unitatea, apasati butonul situat in partea superioara
a dispozitivului. Odata ce zavorul este eliberat, capacul frontal se va

deschide in fata. Balama este pozitionatd in partea inferioara a unitatii.

Asigurati-va ca existd un spatiu liber de cel putin 8 inci (20,5 cm) sub
unitate pentru a permite deschiderea completd a capacului.

Montarea cu suruburi

Evalueaza locul de instalare si stabileste cea mai buna pozitie pentru
montarea unitatii.

Folositi cel putin doua suruburi pentru a fixa aparatul de perete.
Diblurile sunt incluse si pot fi folosite pentru un plus de stabilitate, daca

este necesar.

Instalarea supapei de retinere

Supapa de retinere trebuie instalata pe ansamblul cotului:

1. Taiati aproximativ 2 inci (5 cm) de tub in linie dreapta.

2. Introduceti acest tub in racordul cu conectare prin
impingere de pe ansamblul cotului (nu in racordul drept).

3. Localizati sdgeata de pe corpul supapei de retinere. Sageata
trebuie sa fie orientata in directia opusa ansamblului
cotului, indicand directia de curgere a fluidului catre
scurgere.

4. Introduceti tubul complet in racordul de tip ,, push-to-
connect” de pe partea marcata cu sageata.

5. Trageti usor de supapa de retinere pentru a verifica
daca racordul este bine fixat.

-
Introduceti restul tubului in racordul de tip ,,push-to-connect” situat in
punctul indicat de sageata pe supapa de retinere.

Capatul drept al ansamblului cotului trebuie atasat la duza, la baza
unitatii. Apdsati ferm racordul de tip ,,push-to-connect” pe duza si
trageti usor pentru a verifica daca conexiunea este sigura. Scopul
ansamblului cotului este de a permite tubului sa se roteasca pentru a
nu sta n cale atunci cand capacul este deschis.

Taiati capatul liber al tubului la un unghi de 45° la lungimea necesara.
Daca este necesar, se pot utiliza cleme P pentru a fixa tubul in pozitie.



CONFIGURARE

Setarea intervalului de service
Rotiti cadranul la setarea dorita:

e 30 - sticla va fi distribuita pe o perioada de 30 de zile
e 45 —sticla va fi distribuita pe o perioadd de 45 de zile

e 60— flaconul va fi eliberat pe o perioada de 60 de

zile Introducerea flaconului

Scoaterea capacului C,;:') D

Scoateti capacul flaconului tragandu-l drept in sus. Nu inclinati si nu | Ill

rotiti capacul in timpul scoaterii, deoarece acest lucru poate deteriora ! f""’\‘

duza pompei. Duza pompei nu trebuie extinsa. | @

Introducerea flaconului é

1. Dezactivati mecanismul de fixare apasandu-l in jos pana
cand se blocheaza in pozitie.

2. Indreptati duza pompei in jos si introduceti sticla impingand @ ________ @)
colierul roz in suportul de pe unitate, asa cumsearata. NS R

inainte.de.amorsare
Asigurati-va ca toate racordurile tuburilor sunt bine stranse pentru a preveni scurgerile.

Pornirea procesului de amorsare

Apasati butonul de amorsare situat in partea stanga jos a unitatii. Un
zgomot puternic va indica faptul ca unitatea a cuplat umbrela pompei.
Dispozitivul va continua sa actioneze si sa umple tubulatura pana cand
aproximativ 10 picioare (3 m) de tubulatura sunt amorsate, ceea ce
dureaza aproximativ 2 minute.

Daca se utilizeaza un tub mai scurt, amorsarea poate fi oprita mai
devreme apasand si tinand apasat butonul din nou pana cand
actionarea se opreste.

Note:

e Verificati toate conexiunile tuburilor in timpul amorsarii pentru a
detecta eventualele scurgeri. Orice conexiune care prezinta
scurgeri poate fi remediata prin impingerea ferma a racordului si a
tubului sau a duzei unul impotriva celuilalt. Stergeti orice exces de
lichid.

e Dupd umplere, verificati daca umbrela pompei este complet
asezatd sub marginea de fixare a unitatii. Daca umbrela nu este
fixata pe ambele parti, apasati-o in pozitie folosind degetul sau o
unealtd adecvata (de exemplu, o surubelnita).




FUNCTIONARE

Baterii

Pentru a accesa compartimentul bateriilor, scoateti suruburile cu cap
rotund din partea superioara a aparatului si glisati capacul pentru a-l
scoate. Introduceti patru baterii de tip C in suportul pentru baterii.
Repuneti capacul compartimentului bateriilor si fixati-l cu suruburile
cu cap rotund. Pentru o performanta optima, se recomanda
inlocuirea bateriilor la fiecare trei luni.

Lumini indicatoare

Dupa instalarea bateriilor, LED-ul situat in partea dreapta jos a
unit3tii va clipi de cateva ori. Tn timpul functiondrii normale, LED-ul
verde va clipi la intervale regulate pentru a indica faptul ca
dispozitivul functioneaza corect. Cand bateriile sunt descarcate,
LED-ul va incepe sa clipeasca rosu, semnaland ca bateriile trebuie
inlocuite.

Precautii

Este responsabilitatea instalatorului sa se asigure ca instalarea
respecta toate codurile, standardele si cerintele de reglementare
aplicabile. Nu instalati distribuitorul deasupra surselor de caldurd sau
in apropierea flacarilor deschise sau a surselor de aprindere. Nu
instalati unitatea intr-un loc in care o defectiune a montdrii ar putea
duce la deteriorarea echipamentelor din jur

sau ar crea un potential pericol pentru siguranta.

CURATARE SI INTRETINERE

Curatati suprafetele exterioare ale distribuitorului folosind apa calda si
sapun delicat. Nu folositi produse de curatare abrazive. Uscati cu o
carpa moale. Daca in timpul functionarii s-au acumulat resturi de lichid
in interiorul capacului, stergeti-le cu o carpa umeda.

RECICLARE S| ELIMINARE

Acest produs contine materiale care trebuie eliminate in conformitate
cu reglementdrile locale de mediu. Nu aruncati dozatorul, bateriile sau
recipientele cu substante chimice impreuna cu deseurile menajere.

e  Baterii: Bateriile uzate de tip C trebuie colectate si
eliminate la punctele de reciclare a bateriilor desemnate.

¢  Flacoane pentru substante chimice: Flacoanele goale
pentru substante chimice trebuie clatite (daca acest lucru
este permis de fisa cu date de securitate a produsului) si
eliminate in conformitate cu cerintele locale privind
gestionarea deseurilor pentru ambalajele de substante
chimice.

e  Componente electronice: La sfarsitul duratei de viata,
dispozitivul trebuie trimis la o unitate autorizata de
reciclare a deseurilor electronice, in conformitate cu
reglementarile WEEE.

e  Respectati intotdeauna legislatia locala si recomandarile
autoritatilor locale privind sortarea deseurilor si
reciclarea.
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SCHEME DE CABLARE ELECTRICA




